IMPRESIONES DE YIAJE.

cado en la proa. Al primer soplo de aquel viento, los
vapores que pesaban sobre la mar se elevaron como un
humo desprendido de su hogar, y fueron descubriendo

gradualmente Ias coslas de la Sicilia y las montafias de

Calabria, que al principio parecia que formaban, desde
el caho Blanco hasta la punta de Pizzo, up mismo conti-
nente dominado por la cabeza gigantesca del Etna. La
tierra fabulosa y mitoldgica de Ovidio, de Thederito y
- de Virgilio, se presentaba en fin 4 nuestros ojos, y nues-
tro bajel, como el de Eneas, hogaba hécia ella 4 toda
vela, no ya protegido por Neptuno, el antiguo dios de
la mar, sino bajo la proteceion de la Madona, estrella
moderna de los marineros.

NESINA LA NOBLE

Ripidamente nos aproximabames, devorando con los
ojos ¢l horizonte circular que se presentaba & nuesira
vista como un vasto antifiteatro. Al medio dia estabamos
d la altura del cabo Pelore, asi llamado por el nombre
dei piloto de Anibal. El general africano, que habia he-
cho huir en Asia 4 los Romanos que le habian perse-
guida-en Alrica, cuando llegd al sitio .en que nosotros
estiibamos, y desde donde es imposible. distinguir el es-
trecho, se creyo vendido y acorralado enmna ensenada
donde los enemigos iban 4 blogueatle y prenderle,
Anibal era hombre de resoluciones prontassy extremas :
se mir§ la mano : el anillo envenenado que llevaba siem-
pre consigo; no habia abandonado su dedo. Seguro en-
tonces de escapar & la afrenta de la esclavitud por Ia
rapidez de la muerte, quiso que el que le habia vendido
fuese 4 anunciar su llegada & Pluton; y sin coneederle
tas dos horas que pedia para justificarse, le hizo arrojar
al'mar.: dos horas despues conocid su error, v did el
nombre de su victima al cabo que, prolongindose, lo
habia inpedido veri-el esirecho; tardia expiaeion que,
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saneionada por los historiadores, se ha conservedo hasta

nuesiros dias. -
De instante en instante, por lo'demds, todos los acci-
dentes de la costa nos parecian mas visibles : las aldcas

se destacaban blancas sobre el fondo verdoso del tcrre- 8

no; comenzabamos A distinguir la antigua Seyla, (s2
monstruo de busto de mujer, y con la cintura rodeada
de perros devoradores, lan temida de los antiguos ma-
rineros, y que el divino Heleno tanto habia recomen~
dado 4 Eneas evitase. Nosotros fuimos menos prudentes
que el héroe Troyano, aunque, como él, acababamos
de cseapar de una tormenta. La mar se habia quedado
de pronto en calma, los ladridos de los perros habian
cesado para ser reemplazados por el ruido del mar que
se estrellaba contra la costa : Ja Seyla moderna aparecia
4 nosotros en todo su pintoresco desarrollo con sus ro-
cas antiguas coronadas con una fortaleza edificada por
Murat, ysu cascada de easas que descienden desde lo alto
de la montafia hasta el mar como un rebafio que corre
al abrevadero. Pregunté entonces al capitan si no se po=

dia disminuir la rapidez de nuestra marcha, para dejir- =8
me tiempo de reconocer, con mi mapa 4 la vista, todos S

aquellos pueblos de nombres armoniosos y poéticcs; mi

peticion estaba perfectamente en consonancia con sus. 8
intenciones. Nuesiro Speronare, demasiado altivo y pre-
sumido para entrar en Mesina tan quebrantado como a :
estaba todavia por la lormenta, tenia necesidad de de- 38

* fenerse un instante para componer su entena rota, y cu-
brirle de velas nuevas. Se puso al pairo para que les
marineros hiciesen mas tranquilamente su trabajo. Yo
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tomé mi album y puse mis notas : Jadin tomé su carte-
Ta y se puso a dibujar la costa. Dos 6 tres horas pasaron
asi, rdpidas y ocupadas; despues, habiendo concluido
cada uno su negocio, se puso en derrotero hacia Me-
sina, y el pequefio buque hendi6 de nuevo las aguas
con la rapidez de un pajaro que vuelve 4 su nido.

Se habia pasado el dia en medio de esas distraceio-
nes, y la noche comenzaba & descender. Nos aproxima-
bamos & Mesina; y me acordaba de la prediccion del
piloto, el cual nos habia anunciado que dos horas des-
pues del Ave Maria habriamos llegado 4 nuestro des-
tino. Esto me recordé que desde nuestra partida no ha-
bia visto 4 ninguno de nuestros marineros cumplir
piblicamente con los deberes de la religion, que cs08
hijos de la mar miran, sin embargo, como sagrados.
ITabia mas : una pequefia cruz de madera de olivo in-
erusiada de nacar, semejante, & las que construyen los
frailes del Santo Sepulero, y que traen los peregrinos
de Jerusalen, habia desaparecido de nuestra tienda, y la
habia vuelto 4 enconirar en Ja proa del buque, debajo
de una imigen de Ta Madona del pié de la gruta, bajo
euya proteccion se habia puesto nuestro buque. Despues
de haberme informado de si habia habido algun motivo
especial para mudar de sitio aquella cruz, y sabiendo
que no, la cogi de donde estaba y la volvi & llevar 4 Ia
cabina, donde habia permanecido largo tiempo : ya se
ha visto como la Madona, reconocida sin duda, nes ha-
bia protegido en la hora del peligro.

Me volvi de espaldas, y vi al capitan cerca de noso-
lros.

I. 8
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— Capitan, le dije, me parece que.en todoslos buques
napolilanos, genoyeses 6 sicilianos, cuando llega la hora
del Ave Maria, se hace una oracion sencilla : gno te-
neis csa costumbre 4 bordo del Speronare ?

—Si tal, excelencia, si tal, replicé vivamente ¢l ca-
pitan; y si es necesario decirlo, nos tiene muy disgus-
tados no poderlo hacer.

— Eh! ; Y quién diablos os lo impide?

— Dispensad , exeelencia, replico el capilan; pero
conducimos frecuentemente ingleses que son proiestan-
tes, griegos que son cismaticos y franceses que no sen
nada, tememos siempre herir la creencia 6 excitar Ia in-
credulidad de nuestros pasajeros, con la visla de prac-
tieas religiosas que no fuesen las suyas. Pero cuando los
viajeros nos autorizan & obrar cristianamente; s lo re-
conocemos mucho; de modo, que si lo permilis...

— ; Cémo, capitan ! yo os lo suplico; y si quereis
comenzar ahora mismo, me parece que-siendo cerca de
las ocho...

El capitan mir6 & su reloj, despues viendo que efec=
tivamente no podia perderse tiempo :

— El Ave Maria, dijo en alta voz.

A estas palabras, salieron todos de las escoullas, y s
Janzaton sobre el puente, Mas de uno, 4 no dudarlo,
habia ya comenzado la salutacion angélica, pero cada
uno la interrumpi6 al punto para venir 4 tomar su parte
en la plegaria general.

De un extremo al otro de Ifalia, aquella oracion, que

se hace 4 una hora solemne, cierra el dia y abre la no-
che. Ese momento del creptsculo, lleno en todas partes -
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de poesia, la tiene mayer todavia en la mar con una
santidad infinita. Aquella misteriosa inmensidad del es-
pacio v de las olas, ese profundo sentimiento de la de-
bilidad humana comparada con la gmnipotencia de Dios,
aquella oseuridad que avanza, y durante la cual, el pe-
ligro, siempre 4 la visia, vad aumentarse aun, todo eso
predispone el corazon & una melancolia religiosa, &
una santa confianza que eleve el alma en alas de la fe.
Aquella noche, sobre todo, el peligro de que acahi-
bamos de librarnoes, y que de cuando en cuando venia
a recordarnos una fuerle marejada 6 un lejano zumbido ;
todo inspiraba 4 la tripulacion, y aun & nosolros mig-
mos, un récogimiento profundo. En el momento en que
nos reuniamos sobre el puente, eomenzaba la nochs &
condensarse en el Oriente ; las montanas de la Galabria
y la punta del cabo Pelore perdian su hello color azul
para confundiise en un tinte parduzco que parecia des-
cender del cielo como si cayese enuna fina lluvia de
ceniza, mientras que por Qccidenle, un poeo 4 la dere-
cha del archipiélago de Lipari, del que‘las islas con sus
atrevidas formas se destacaban con vigor sobre un hori-
zonte de fuego, el sol agrandado y esparcido en largas
franjas de color violado, comenzaba & sumergir el horde
de su disco en el mar Tireno, que deslumbrador y
movible, parecia rodar en olas de oro fundido. En
aquel momento el piloto se levanto detrds de fa tien-
da, tomd en sus brazos el hijo del capitan, le puso de
rodillas sobre el piano que formaba, y abandonando el

timun como si el buque estuviese bien dirigido sola con

la oracion, sostuvo al nitio 4 fin de que los vaivenes no
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le hiciesen perder el equilibrio. Aquel grupo singular se
destaco al instante sobre un fondo dorado, semejante &
una pintura de Giovanni Fiesole 6 de Benozzo Gozzoli,
y con una voz tan débil que apenas llegaba hasta noso-
tros, y que sin embargo, llegaba hasta Dios, comenzo
& recitar la plegaria virginal que los marineros escucha-
ban de rodillas, y nosotros inclinados.

Hé aqui recuerdos para los cuales es inhdbil el pincel
y la pluma insuficiente ; hé aqui una de csas escenas
que ninguna relacion puede deseribir,que ningun cua-
dro puede reproducir, porque su grandeza estd en el
sentimiento intimo de los actores que lo ejecutan. Para
ol lector de viajes 6 el aficionado & marinas, nd seria
¢s0 0lra cosa que un nifo que ora, varios hombres que
contestan y un navio que flota ; pero para cualquiera
que hubiera asistido 4 semejante escena seria uno de los
mas magnificos espectéculos que hubiera visto, uno de
los mas hermosos recuerdos que hubiera conservado ;
soria la debilidad que ruega, teniendo 4 la inmensidad
por espectadora y por auditorio 4 Dios.

Concluida la plegaria, cada uno se ocupd de la parte
que le correspondia en la maniobra. Nos aproximaba-
mos 4 la entrada del estrecho; despues de haber cos-
teado Scyla, ibamos & hallarnos frente & Caryhdis. El
faro se habia iluminado en el momento mismo en que

la luz del sol habia cesado de alumbrar. Veiamos des

minuto en minuto brillar eomo estrellas las luces de So=

Jano de Scyla y de San Giovanni ; el viento que segun

la supersticiosa creencia de los marinos habia cegado Ja8
direccion del sol, nos era tan favorable como podias
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serlo, de suerte que 4 eso de las nueve doblamos el faro
y entramos en el estrecho. Una hora despues, como lo
habia predicho nuestro viejo piloto, pasibamos sin
accidente 4 la altura de Carybdis y echibamos el ancla
delante de la aldea Della-Pace.

Era demasiado tarde para recoger la patente y no
podiamos bajar & tierra sin haber llenado aquella for-
malidad. El temor del colera habia redoblado la vigi-
laneia de las costas : era cosa nada menos que de ser
ahorcado en caso de contravencion : de modo que, dis-
{antes & 1o mas cincuenta pasos de sus familias no po-
dian nuesiros marineros, despues de dos meses de au-
sencia, abrozar 4 sus mujeres ni & sus hijos. Sin em-
bargo, la vista del pais natal, nuestra feliz arribada &
pesarde la tempestad, el placer que esperaban. recibir
al dia siguiente, habian hecho desaparecer los recuerdos
desagradables, y casi en el mismo instante los sencillos
corazones de aquellos valientes se habian abierto & todas
Jas alegres emociones del regreso. Asi, apenas el Spe-
ronare estuvo al ancla y se cargaron las velas, cuando
el capitan, que le habia hecho estacionar precisamente
en frente de su casa y lo mas proximo posible 4 la cos-
ta, arrojo un grito de sefial. Al punto se- abrié el bal-
con ; aparecid en él una mujer : tan solo dos palabras
se cambiaron desde tierra & bordo : j Giuseppe !
; Maria ! .

Al cabo de cinco minutos estaba la aldea en conmo-
cion. Se habia espareido la noticia de que el Speronare
habia llegado de retorno ; y las madres, las hijas, las
mujeres y las novias habian acudido corriendo & la

L 8.
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playa atmadas de antorchas. Por su parte la tripulacion
estaba toda sobre cubierta ; todos se llamaban y res-
pondian; eran preguntas y respuestas que se cruzaban
con tal rapidez y confusion que no comprendia ¥yo
como podia distinguir cada uno lo que le correspondia
dela que iba dirigida al que estaba & su lado. Y sin
embargo, se mezclaban con una increible facilidad ;
cada palabra iba & encontrar ¢l corazon de aquel & quien
iba dirigida; y como ningun accidente habia entriste-
cido la ausencia, la alegria llegd 4 ser bien pronto ge-
neral y se reasumi6 en Pietro, qi!e comenzd, acompa-
fiado por el silhido de Filipo, 4 danzar la tarantela,
mientras que en tierra, su querida, signiendo su ¢jem-
plo, empez6 4 zarandearse por su parte. Era la cosa
mas original aquel baile, ejecutado mitad 4 bordo y
mitad en la playa.

En fin, las buenas gentes de la aldea tomaron parte
en ella ; la tripulacion por un lado no quiso ser me-
nos, y & excepeion-de Jadin y yo, el baile se hizo gene-
ral. Estaba en su mayor auge, cuando vimos salir del
puerto de Mesina una verdadera flota de haress, llevan-
do todas en sus proas una hoguera encendida. Una
vezmas alld de la ciudadele, se extendieron en linea
en un espacio como de medialegua ; y despues rom-
piendo la fila surcaron el estrecho ‘en todos sentidos, no
adoptando direccion alguna, ni una marcha regular ;
hubiérase dicho que eran estrellas que habian perdido
suruta y que se eruzaban desfilando,

Gomo no comprendiamos absolulamente nada de
aquellos extrafias evoluciones, nos aprovechamos: do
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un momento en que Pietro, rendido, reparaba sus
fuerzas sentado sobre el puente con las piernas cruzadas,
y le lamamos. °
~Se levanté de un solo brinco y vino héeia noso-
tros. '

— i Y bien! Pietro, le dije, shemos llegado ya ?

— Como lo’ veis, excelencia, 4 la hora que el abuelo
ha dicho, no se ha equivocado en diez minutos.

— ¢ ¥ estamos contentos?

—Un poquillo, va uno & volver 4 ver & su mujerei-
ta.

— Decidnos, pues, Pietro, afiadi, 3qué son todas
esag barcas ? ‘

— jToma ! dijo Pietto que no las habia visto'; de
tal modo atraia sus miradas la otra porte de la costa,
jtoma, la pesca al fuego ! Efectivamente, es el mo=
mento & propdsito. 3 Quereis hacerla 2

— Si, ciertamente, exclamé yo, acorddndome de Ia
excelente partida de este género que habiamos tenido
en las costas de Marsella con Mery, Mr. Morel ¥ toda
su encantadora familia : ; habré medio de hacerla® -

— Bin duda ; hay & bordo todo lo que se necesita
para ello.

— ¥ bien, dos piastras con mucho gusio para repar-
tir entre el harponero y los remeros,

— { Giovanni! ;Filippo! Los demés, ved aqui el
macaroni que nos ha caido del cielo.

Los dos marineros acudieron presurosos. Giovanni,
como; se recordard, era el harponero de oficio. Cuan-
do Pietro le dijo de lo que se irataba, dijo gritando dos
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0 tres palabras de explicacion & su querida y desapara-
cié bajo €l puente. :

En efecto, 4 medida que las bareas se aproximaban
4 nosotros, comenzibamos 4 distinguir, cubierto de un
reflejo rojizo y semejanted un herrero cerca de una fra-
gua, al harponero con su arma en la mano y detris de
él en la sombra los remeros, apresurando ¢ amainando
el movimiento de sus remos segun Ja érden que reci-
bian. :

Cast todas las barcas estaban montadas por jovenes
de ambos sexos de Mesina, de la clase del pueblo; y
durante el mes de agosto y setiembre, iluminado el
estrecho de Giorno, como se dice en ltalia, presencia
todas las noches aquel singular espectaculo. Por su
parte Reggio abre cotidianamente su puerto & seme-
Jaetes expediciones; de modo, que desde las costas de

Ia Sicilia hasta las de la Calabria la mar esta literal- =

mente cubierta de fuegos fatuos, que vistos desde lo

alto de las montafias que bordean cada una de las cos- 8
tas deben formar las evoluciones mas bonitas y los pai- 8

sajes mas fantdslicos que es posible imaginar. -

Al cabo de diez minutos la chalupa estaba preparada 3
y llevaba orgul'osamente en su proa una gran estufa
de hierro en la que ardian trozos de maderas resinosas. E |
Giovanni nos esperaba armado de su harpon, y Pietro 3
¥ Filippo con sus remos en la mano. Bajamos 4 ella y
nos colocamos en sitio mas proximo 4 la proa. En
cuanto & Milord, como recordamos la pasada que nos
habia jugado en Marsella en semejante circunstancia, S

le dejamos & bordo.
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Por lo demés, ninguna variacion habia en la manera
de hacér aquella pesca. Los pescados, atraidos por el re-
flejo de nuestro fuego como en la caza de las alondras
se atraen por medio del reflejo del espejo, subian del
fondo del mar y venian & la superficie & mirar con una
estupida curiosidad aquella llama & que no estaban acos-
tumbrados. Aquel momento de estupefaccion era el que
escogia Giovanni con una admirable agilidad y perfecta
destreza. Teniamos ya cinco 6 seis piezas magnificas,
cuando nos reunimos 4la flota mesinesa y nos perdi-

mos en medio de ella.

1 Cosa maravillosa que aquel mar, que la vispera ha-
bia querido tragarnos en sus abismos sin fondo, en
aquel momento nos meciese muellemente sobre su terso
espejo, v que despues de un peligro nos ofreciese un
placer, fingiendo él mismo el olvido, para que desapa-
reciese de nuestra mente el recuerdo ! ; Asi es como se
comprende que no puedan los marineros estar largo
tiempo separados de esa caprichosa querida que casi
siempre concluye por devorarlos!

Hacia media hora proximamente que vagabamos en
medio de esos grilos de alegria, de esas baladas, de esas
ruidosas carcajadas, de esas demostraciones estrepitosas
que fan volunlariamente prodigan los Italianes meri-
dionales, euando de una barcasin fuego, sin harpenero,
¥ que venia haeia nosotros velada y misteriosa, oimos
salir una armonia dulce y erna, que nada tenia de
comun cou las eanciones que oiamosa nuestro alrede-
dor. Una voz de mujer cantaba acompafiandoze de
una guilarra, no ya la melodiosa cancion siciliana, sino
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la sencilla balada alemana. Acaso por la primera vez,
desde la caida de la casa de Suabia, el pais acostumbra-
do 4 los vivos y graciosos ritornelos del Mediodia, oia
el poético canto del Norte. Reconoci las estrofas de
Margarita esperando 4 Fausto. Hice sefial con una

mano & los remeros prra que se detuvieran, indiqué 4
Giovanni con la otra suspendiera su ocupacion, y nos
pusimos 4 escuchar. Se aproximé la barea suavemente
hécia nosotros, Nevindonos mas distintamente & cada
remada, esta balada alemana, tan célehre en su senci-
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Si estd sombrio,
Si alegre estd,
Asi sonrio
0 llaro ya.

Y murmuorando
Tierna su amor,
Muero aguardando
Un nueyo albor,

En que su boca
Llegue 4 agotar
El alma loca
Con su besar.

No hallo-consuelo

ez :

No hallo ¢onsuelo:
Desde su adios .
jLoca estoy! ; cielo!
i Mi Dios! {mi Digs!

Triste ya el alma
Y el eorazon,
Perdila calma
Con la razon.

Mi débil seso
i Triste! perdt,
No hay embeleso
Ya para mi.

(ue en su presencia
Feliz vivi,
Mas con su ausencia
Mi bien perdi.

A mi ventana
Cuando me ve,
Me encuentra ufana,
Firme en su fe.

Su voz me guia,
Su esclaya soy,
De nioche y dia
Tras ¢l me vay.

Desde su adios :
iLoca estoy! jcielo!
iMi Dios! jmi Dios!

La barca paso cerca de nosotros, envidndonos aque-
la suave emanacion germanica. Cerré los ojos y erei bajar
por el répido curso del Rhin; luego se alejéla melodia.
Se hahia guardado silencio para dejarla pasar ; una vez
perdida en lontananza, volvié 4 reanimarse la estrepi-
tosa. hilaridad italiana. Volvi & abrir los ojos, y. me
volvi & encontrar en Sicilia, creyends haber sido presa,
como Hoffmann, de algun suefio fantdsiico. Al dia 8=
guienie encontré la explicacion de aquel suefio cuando
vi en el cariel del teatro de la Opera el nombre de la
sefiorita Schulz,

Sin embargo, la noche avanzaba y las' barcas iban
disminuyendo cada vez mas. A cada momento desapa-~
recian algunas detrds del dngulo de la ciudadela ; lag
luces esparcidas por Ia cosia se apagaban tambien del
mismo modo que se habian extinguido las luces erran-
tes por la mar. Nostros mismos eomenzébamos ya &
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sentir toda la fatiga de la noche y del dia anterior : vol-
vimos & tomar, pues,la ruta de nuestro buque, y
cuando llegamos 4 él pudimos ver desde To alto del
puente todo el estrecho desde Reggio hagia Mesina otra
vez en la oscuridad, apagado todo, 4 excepcion de}
faro, que semejante al genio protector de aquellos si-
tios, vela incesamente hasta el dia, con una llama en
la frente.

A la mafiana siguiente nos despertamos con la au-
Tora : sus primeros rayos nos pusieron de manifiesto la
reina del estrecho, la segunda capital dela Sicilia, Mesina
la noble, cuya maravillosa situacion, cuyas siste puer-
tas, cinco plazas, seis fuentes, veinte y ocho palacios,
cuatro bibliotecas, dos teatros, su puerto y su comercio,
que imprimen movimiento & una poblacion de sesenta

y dos mil almas, la hacen, 4 pesar de la peste de 1742,

y del horroroso temblor de tierra de 1785, una de las

mundo. Sin embargo, desde el sitio en que estdbamos,

es decir, & veinte y einco 6 treinta pasos de la costa,
frente 4 la aldea Della-Pace, no podiamos formar de

aquella vista sino una idea imperfecta ; pero asi que se
levo el ancla y llegamos al medio del estrecho, aparecié
Mesina ante nosotros en toda su majestad.

en costas maravillosamente variadas, cubierlas de hi="
gueras de la India, de granados y de adelfas, ti.n: 4 su
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medida que se elevaba sobre el horizonte, coloraba el
panorama que iluminaba con los mas caprichosos colo-
res. A la derecha de Mesina se extiende el mar Jonio,
y ésu izquierda el mar Tirreno.

Continudbamos avanzando, sin mas movimiento que
si bogdsemos por un ancho rie ; y & medida que avan-
zabamos, presenidbase Mesina ante nosolros en sus me-
nores detalles, desarrollando & nuesiros ojos su magni-
fico muelle que se encorvaba hasta el medio del
esirecho, vy fcrma un puerto easi cerrado. Sin embargo

.en medio de aquel esplendor, una cosa singular daba un

aspecto - exirafio 4 la cindad : todas las casas de la Ma-
rina, asi se llama el muelle que sirve al mismo tiempo
de paseo, son de la misma altura, y eomo las casas de

- Ia calle de Rivoli , edificadas por un mismo modelo;

pero sin acabar, y consiruidos dos pisos tan solo. Las
columnas corfadas por mitad, carecen de un tercio,
que parece haber sido de un extremo & otro de la
ciudad cortado por un sablazo. Pregunté entonces &
Pictro, nuesiro cicerone maritimo. Me dijo que ha-
hiendo el temblor de tierra de 1783 destruido la ciu-
dad,. las familias arruinadas por aquel accidente no
reedificaban sino lo estrictamente necesario para ellas,
Y que muy poco & poco, en otros cincuenta afios,
s5 concluiria de edificar en la calle. Me contenté con
aquclla respuesta, que por lo demds me parecié bas-
tante plausible.

Nucsiro buque eché el ancla en frente de una fuente
de un mdrmol magnifico, y representando & Neptuno
encadenando & Carvbdis y Seyla. En Sicilia, todo es

I 9
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aun mitolégico, y Ovidio y Teberito son mirados alli
como innovadores.

Apenas el ancla habia agarrado, ¥ la's velas estfjb.an
amainadas, cuando recibimos- la invilacian de lil]'igi?:'
1ies 4 la aduana, es decir, & la policia. Tenia ya el pid
en la escala, 4 fin de colocarme en la 1anch:.1, cu.‘ando
fui detenido por un grilo quejumbroso; era mi COCINETO
napolitano, & quien habia perdido com;ﬂetamcn?e de
vista desde su aparicion durante la tempestad, y que
empezaba & volver de su letargo, como una marmnt'.a
que se despierta pasado el wyvierno. Salia de la csc'ot;—
lla, vacilante, sostenido por dos de nue-si.ms m'an.l.}e—
ros, y mirando & su alrededor con un aire estiipido.
El pobre mozo, aunque sin comer ni heber desde 'nuos--
tra partida, estaba perfectamente abo%agado, tenia los
ojos hinchados como huevos y los labios gruesos como
morcillas. Sin embargo, 4 pesar del estado deplorable
4 que estaba reducido, la inmobilidad del buque, que
era se habia conocido, acababa de volverle

ya la visp ! : i
do, que casi se tenia de pié,

poco & poco en si, de mo ,
cuando la lancha fué por nosotros para trasladarnos &

tierra. Viendo que iba yo @ bajar 4 ella sifl él, ha'bia.
creido Iemonces queyo le olvidaba,y habia teunido
todas sus fuerzas para arrojar el lagtimero grito e The
Lahia hecho volver la cabeza. Tenia demasiada piedad
en el corazon para abandonar al pobré Cdma en tal

situaeion, y asi hice sefial 4 la lancha c}e que aguar-
dase; le bajaron sosteniéndole: por debajo -de los bra-
7083 en {in, puso en ella el pié, pero no pudiendo toda-
imiento del mar, & pesar de estar tan

via sufrir ¢l mov
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tranquilo- ¢ inofensivo, eayé hacia atrés, apiastado bajo
sl mismo peso.

Llegado 4 la aduana, y en el momento de presen-
tarse: delante de las autoridades mesinesss, todavia tenia
que sufrir otra prueba el pobre Cama. Tanto se habian
apresurado 4 partir creyendo que iba a tener aun un
apreciador de Rolando; que habia olvidado una cosa,
proveerse de un pasaporte. Desde luego, ‘erei que iba
yo & arreglarlo 4 su satisfaccion. En efecto, cuando
Guichard habia recibido en la embajada de Francia el
pasaporte con el cual viajaba yo, sabiendo que pensaba
llevarme un criado 4 Sicilia, habia hecho poner-en su
pasaporte: Mr. Guichard y su criado; despues habia
llevado el documento al visto bueno de la emhajada de
Napoles. Alli, como medida de seguridad gubernativa,
se le habia preguntado el nombre de su criado; habia
dicho entonces el primero que le habia venido 4 la ima-
ginaeron, de modo que & estas cinco palabiras, Mr. Gui-
chard y su criado, se habian afadido estas otras dos;
Homado' Bajocco. Ofreci, pues, & Cama que se llamaria
momentineamente Bajocco, que me parecia un nombre
tan respetable como el suyo ; pero, con grande admira-
cion mia, rehusé con indignacion, diciendo que
jamis se hahia avergonzado de llamarse como su
padre, y que por nada en el mundo haria la afrenta
4 su familia de viajar con nombre supuesto, y so-
bre todo con un nombre. tan heterddito comg el
de Bajocco. Yo insisli; pero se mantuvo firme :
desgraciadamente el pisar en tierra firme, le habia
vuclio sus fuerzas como 4 Anteo y con sus fuerzas su




148 IMPRESIONES DE VIAJE.

terquedad habitual. Estabamos, pues, en lo mas fuerte
de la discusion, cuando se nos vino & prevenir que se
nos aguardaba en el despacho del encargado de visar

los pasaportes. Pero seguro yo mismo de la validez del

mio, ningun deseo tenia de complicar mi siluacion
~con la de Cama; enviéle, pues, a todos los diablos y
“entre.

Contra lo que esperaba, el exdmen por nuesira parte
paso sin estorho ; se me hizo Gnicamente observar que
mi pasaporte no llevaba la filiacion : era una precau-
cion que habia tomado Guichard, discordando algun
tanto sus seiias individuales de las mias. Respondi cor-
tesmente al empleado que era libre de Henar aguella
laguna ; lo que efectivamente hizo. Despues de que
aquella formalidad, que ponia mi pasaporie perfecta-
mente en regla, habia sido cumplida & salis_faccion de
los dos, nos dio en voz alta & Jadin y & mi la auloriza-
cion de pasar 4 tierra. Bien hubiera yo querido aguar-
dar un momento & Cama para saber eémo se compon-
dria ; pero como a los ojos del amable gobernador con
quien tratdbamos todo es sospechoso, el apresuramiento
como la detencion, me conienté con recomendarle al
capitan y salté con Jadin en la lancha, que por fin nos
condujo al muelle. Entramos al insltante en la cindad
por una puerta practicada en los edificios del puerto.

El 5 de febrero de 1783, como media hora al rede-
dor de medio dia, en medio de una atmoslera sombria
y bajo un cielo cubierto de espesas nubes de formas ex-
tranias, fué cuandose dejaron sentir las primeras sefia-
les del desastre de que Mesina conserva todavia las

i
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huellas. Los animales, & quienes todos los cataclismos
se revelan por el instinto antes de aparecer ante elhom-
bre, fueron los primeros 4 dar las sefiales de un espanto
del que en vano se buscahan todavia las causas reales,
Los pajaros volaron de los drholes donde estaban colo-
cados en las ramas y de los techos donde se abrigaban,
y.comenzaron 4 describir circulos inmensos sin atre~
verse 4 posar sobre la tierra : los perros fueron ataca-
dos de un temblor convulsivo y aullaban tristemente :
los bueyes esparcidos en la campifia, mugiendo y es-
pantados, se dispersaron aca y alld como perseguidos
por un peligro invisible. En aquel momento se 0y6 una
detonacion profunda semejante & un trueno subterrineo
¥ que duré tres minutos ; era la gran voz de la natu-
raleza que gritaba 4 sus hijos pensasen en la fuga 6 se
preparasen 4 la muerte. En el mismo momento las casas
empezaron & femblar como acometidas de Ia fiebre, al-
gunas se hundieron y de todos los puntos de Ia ciudad
una nube de polvo y humo subié hécia el cielo ponién-
dole- ‘mas sombrio todavia y mas amenazador; luego
corrio por toda la tierra un estremecimiento, semejante
al de una mesa llena de objetos yue se menease por lfos
piés, y una parte de la ciudadse precipitd en el abismo,
Todas las casas que habian quedado en pié vomitaron al
mismo instante sus habitantes por puertas y balcones;
t(?do el que no habia sido muerto por la primera sacu-
dida se salvo marchando & la Plaza Mayor ;- pero antes
que aquel tropel espantado llegase 4 ella, otro temblor
de tierra se sinti6 persiguiéndolos en las calles, aplas-
tindolos bajo los restos de las casas, que formaron en el
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mismo instanle inmensas barricadas de escombros y de
ruinas, en lo mas alto de las cuales se vid bien pronto
aparecer como espoctros a los que por huir pisoteaban &
los que habian sido sepultados. Las des terceras partes de
ciudad estaban ya arruinadas,

La Plaza Mayor estaba cubierta de un gentio inmen-
80 que por mas separado que estuviese de los de los
edificios se hallaba muy lejes, sin embargo, de encon-
trarse al abrigo de todo peligro. De segundo en segun-
do se abrian grietas, devoraban una easa, un palacio,
una calle, y despues volvian & cerrar sus humeantes
fauces como monstrues satisfechos. Uno de aquellos
abismos podia abrirse bajo les piés de los eindadanos y
asi eomo se tragaban las casas tragarse sus habitantes,
En fin, parecio calmarse la tierra como fatigada de su
propio esfuerzo ; una lluvia tempesiuosa y fuerte caia
de aquel cielo oscuro y pesado; el entorpecimiento de
la naturaleza se apoderd-de los hombres ; todo pareeia
adormeeerse en el extremo del dolor : vino la noche,
noche terrible, tempestuosa, oseura, y durante la que
ninguno se atrevid & volver & entrar en las poeas easas
que aun se'mantenian de pié ; los que tenian un carrua-
je se acostaron en él, los demas esperaron el dia en las
calles 6 en el campo. A media noche, la tierra que se
habia ealmado momentaneamente, comenzd olra vez a
estremecerse, despues & temblar; pero ahora era sin di-
reccion ; si bien hobiese sido dificil decir cudl erala
mas agitada, ella 6 la mar. En este momento se vié una
campana arrancada de su base y llevada en el aire,
mientras que la eipula del Domo se aplanaba, y el Pala-
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cio Real, las casas de la Marina, doce conventos y cin-
¢o iglesias eran como minadas por sus bases y se hun-
dian desde la chpula hasta los cimientos. La duracion
de los dos primeros temblores de tierra habia sido de
cuatro y de seis segundos, la iltima fué de quince.

En medio de aquella desolacion nocturna y oscura,
algunas partes de la ciudad se iluminaban insensible-
mente, oyéndose al mismo tiempo como silbides. Bien
pronto en la eima de las montafias de escombros se vie-
ron brillar llames parecidas al dardo de una serpiente
sepultada que intentara saliv de un monton de ruinas.
Como el cataelismo se habia verificado 4 la hora de co-
mer, en casi todas las casas habia fuego en las chimeneas
6 en las cocinas : aquel fuego cubierto de escombros,
que habia prendido en las vigas y molduras y se habia
al principio ocultado como en un horno subterréineo,
queria salir demasiado comprimido en aquellos horni-
llos. A eso de las dos de la mafiana, en casi todos los
puntos la ciudad era presa de las llamas. El dia 6 fué un
dia de triste y ligubre deseanso : al venir el dia la tier-
ra quedé inmébil. Apenas permanecian algunos edifi-
cios en pié de toda aquella ciudad floreciente la vis-
p@l’:’l.

Comenzaban los habitantes 4 tener alguna esperanza,
no ya respecto & sus casas, sino por sa vida, porque ha-
bian pasado la noche iluminados por el ineendio que
sc propagaba con encarnizamiento de ruinas en ruinas.
Sin embargo, todos habian empezado ya & llamarse, 4
reconocerse, & conceder alguna alegria para los vivos,
y lagrimas para los muertos, euando el 7 hécia las tres
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de la tarde, las sacudidas disminuyeron considerable-
mente, v & posar de eso, pasé mas de un afio antes que
ieran.
deslfffcfifacia tres dias que nadie habia comido; todos
los comercios estaban destruidos : algunos buques en-
traron en el puerto y dividieron sus prévisiones‘ con ](.)s
mas hambrientos. Bien pronto lasrciudades vecinas v1’-
nieron al socorro de su hermana. La mismla Calabria, 4
pesar de su antiguo odio, se Mmostro Qe generosa,
y envi6 pan, vino y aceite. El virey envié un oficial de
Palermo 4 Mesina, con plenos poderes para hacer el
hien : los caballeros de Malta enviaron cuatro ga]era's,
60,000 escudos, un cargamento de caimos delmedl-
camentos, cuatro cirujanos para curar a. los heridos, y
setecientos esclavos de Africa para reedificar las casas.
El gobernador no admitié de todo aquello e que &00
anzas, las camas, los medicamentos y los médicos, todos
para el hospital. Se consiruyeron bharracas de madera
para edificios de absoluta necesidad y sin'los que un
pueblo no puede pasarse, tales.como los tribunales, ?os
colegios y las iglesias. Todos los derec.hosf sobre el Jo-
bon, ¢l aceite y la seda, que eran el prlnclpal.comercu')
de la ciudad, se abolieron. Se distrihuyer?n hmosx‘ms a
los mas pobres, consuelos y promesas BRimaron. los
demds. Poco & poco disminuyé el terror & medida que
disminuian las sacudidas, aunque de cuz%ndo en cuand_o
TJa tierra continuaba estremeciéndose como un ser ani-
mado. Al cabo de quince dias: comenzaron & remover
las ruinas, 4 fin de sacar de ellas lo que pudicra. ha?er
escapado al doble desastre; pero el fuego habia sido

i
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tan violento, que los metales’ se habian fundido ; el oro
y la plala acufiados se encontraron en lingotes. Los mas
ricos hiabian quedado pobres.

H¢ aqui la causa de‘que ninguno 6 casi ninguno de
los antiguos monumentos que sucesivamente edificaron
alli los Griegos, los Sarracenos, Tos Normandos y los Es-
pafioles, existan en Mesina. Las paredes de la catedral
resistieron, sin embargo, aunque, como hemos dicho,
la edpula se hundis. El convento de los franciscanos,
:dificado en 1435 por Fernando el Magnifico, escapé
milagrosamente al desastre. Tambien dos fuentes, una

 bituada en la plaza del Domo, ¥ la otra en el puerto, se

mantavieron firmes. La primera, que databa de 1547,
habia sido construida en honor de Zancle, el pretendido
fundador de Mesina; la sesunda, edificada en 1558,
represenlaba, segun indicamos, 4 Neptuno encadenanda
& Carghdis v Seyla. Las dos habian sido esculpidas por
el hermano Giovanni Agnolo. Habiamos visto, al pasar
por el puerto, la fuente de Neptuno : nos encaminamos
hacia la catedral. '

La fachada de este monumento, tal como s ve hoy,
es una mezela singular de las diferentes arquitecturas
que se han sucedido desde el siglo x1. La parie de la
fachada que se levanta desde el piso hasta la altura del
primer friso, se remonta 4 su fundador Roger II; sus
hiladas de mérmel rojo, que separan, asi como en: las
mezquitas del Cairo y de Alejandria, trozos enriqueci-
dos eon incrustaciones de mirmol de diferentes colores,
tienen el sello del gusto arabe, modificado por el cin-
cel bizantino. En cuanto 4 las tres puertas ejeculada

1. 1625 REY, MEXID
ands. 1625 MONIERREY, JERILS
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mérmol blaneo, sus contornos se destacan arinoniosa-
mente sobre los recientes y ricos adornes que las sirven
do fondo : 1a de en medio, mucho mas elevada que las
olras, tiene las armas del rey de Aragon, lo que haee
datar su ejecucion, sobre poco mas 6 menos, de 1550.
En lo interior, como casi todas las iglesias de aquella
époea, la catedral esta edificada por el plano (_ic la basi-
lica romana. Las columnas que sostienen Ja boveda son
de granito, desiguales en altura, diferentes en diameiro,
y unidas enire si por arcos (ue sostienen paredes‘hom«
dadas por ventanas, con remates euya obra exterior de
carpinteria en relieve, esta todavia pintada y dm‘adai en
ciertos sitios : eran las columnas de un templo de Nep-
tuno, colocadas en otro tiempo.en el faro, y trnspo_r.ta-
tadas 4 Mesina cuando la Sicilia pasé de la dominacion
vagabunda de los Sarracenos 4 la'de los piadosos aven-
tureros Normandos. Se las reconoee al primer golpe de
vista como antiguas, en sus elegantes proporeiones,
por mis que ¢stén coronadas de groseros chapitales de
un dibujo medio arabe, medio bizantino. Alganoslindos
‘ pedazos de moséico lucen todavia en Ta hoveda do.,l e0ro
y en las capillas colindantes : lo demas fué desiruido en
el incendio de 1232, .
Saliendo dé la catedral nos hallamos en frente de la
fuente del Domo. Esta, que prefiero con mucho'd la del
puerto, es uina de esas encantadoras c-reac-ionesj del i;.iglg
vi, que reumian el sentimiento gtico 4 la”snavidad
griega : sobre su mas elevada ctspide estd Zaucle, fun-
dador de la ciudad, contemporéineo de Orion y de to=
dos los héroes de las épocas fabulosas. Delrés de él, un
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perro, simbolo de la fidelidad, levanta la cabeza y I
mira : esta figura estd sostenida por un gropo de Ires
amores arrimados de espaldas unos 4 olros, euyos pics
descansan en una lancha sostenida por cuatro mujeres
encantadoras con su morbidezza, enire las que algunas
cabezas de delfines arrojan chorros de agua que caen en
una lancha mas grande todavia, y de alli en un reci-
piente guardado por leones, rodeado ‘de dioses mari- -
nos, y adornado de eseulturas representando las pringi- -
pales escenas de la mitologia.

Examinados los puhitos principales, nos entramos al
acaso por la ciudad. Por modernas que sean las cons-
truceiones, y por adocenados que hayan sido los arqui=
tectos consiruclores, no han-podido quitar 4 la situa-
cion topogrifica lo que ofrece de variado y grandioso.
Las dos cosas que mas me llamaron la atencion enire
todas fueron : la primera una gigantesea escalera que
eonduce simplemente de und calle & otra, y que parece
un fragmento de la antigua Babel : lasegunda el carde-
ter’exirafio que dan 4 todas las casas sus balcones de
hierro iguales, combades, y llenos de enredaderss que
ocultan sus barrotes y vuelven 4 caer 4 lo largo de las

- paredes en largos festones que el viento hace flotar vig-

tosamente. Perddneseme, olvidaba otra cosa. A Ia puerta
de un cuerpo de guardia de gendarmes, vi & un cabo da
brigada que, en mangas de camisa y la gorra de policia
en la cabeza, hacia una bata de tul rosa con volantss,
Me detuve un instante delante do 61, y maravillado de

la manera con que manejaba la aguja, me informé sobre

aquel bravo militar, Entonces supe quo en Mesina ol
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oficio de costurera era generalmente desempefiado por
hombres ¢ mi brigada reunia los dos : era 4 un mismo
tiempo gendarme y modista.

No hay en Mesina ni parque real, ni jardin pablico ;
de modo que cada uno, llegada la noche, se dirige ha-
cia ¢l muelle de la Palazzata, mas vulgarmente llamada
Ja Marina, 4 fin de respirar alli el aire del mar. El
puerlo es, pues, €l silio de cita de toda la aristocracia
mesinesa, que se pasea A caballo 6 en carruaje desde
una puerld & otra, es deeir, en una extension de un
cuarto de legua.

Acaso si se pudiera atravesar de un solo salto el Me-:
diterrineo y salvar desde el boulevard de los ltalianos
hasta el puerto de Mesina, acaso, digo, se hallaria al-
guna diferencia notable entre los personajes que fre-
cuentan esos os paseos; pero saliendo de Nipoles, la
eransicion es demasiado suave para ser sensible. La
Ginica cosa que da & la Marina un aspecto particular,
son esos encantadores abates, galanteadores, presumidos
lujosos, llevando cadenas de oro como caballeros, ¥
montados sobre magnificos asnos, traidos de Pantelle-

ria, teniendo su genealogia como los corceles drabes, y -

arneses que compiten en elegancia con los mas magni-

ficos caballos. 7
Al volver & la fonda, encontramos al capitan que n0s

aguardaba. Le pedimos noticias de Cama. El pobre dia-
blo estaba preso y reclamaba nuesira proteccion. Des-
graciadamente. era demasiado tarde para dar pasos
aquella misma nioche ; las autoridades napolitanas son,

de todas las autoridades que conozco, 4 quienes €5
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mas imprudente interrumpir fuera de las horas” que
se dignan emplear en vejar 4 los viajeros. Por tanto
nos fué forzoso dejarlo para el dia siguiente. Por otra
parte, me preocupaba en aquel momento ofra cosa mas
séria. Jadin, que habia estado padeciendo todo ¢l dia,
y que me habia dejado en medio de mis correrias por Ia
ciudad para volverse 4 la fonda, estaba realmente
indispuesto. Llamé al duefio de la fonda, le pregunté
las seiias del mejor médico de la ciudad, y el capitan
fué 4 buscarlo. :

Un cuarto de hora despues volvié el capitan con el
doetor : era uno de esos buenos de médicos como no
ereo que exisian sino en las comedias de Dorat y de
Marivaux, con una peluca toda rizada y una cafia con
pufio de oro. Nuestro Eseulapio reconocio inmediata-
mente todos los sintomas de una fiehre cerebral per-
fectamente caracterizada, y mando una sangria. Hice al
punto traer venda y taza, y viendo que se levantaba
para relirarse, le pregunié si no iba & hacer &l mismo la
operacion ; pero me respondié con un aire lleno de
majestad, que era médico y no barbero, y que no tenia
mas que ir 4 buscar un sangrador para ejecular su or-
den. ; Dichoso pais donde hay todavia Figaros fuera del
teatro! :

No tardé en encontrar lo que buscaba. Ademés de las
dos bacies colgadas encima de la puerta y el Consilio
manuque que guio al conde de ‘Almaviva, el colega
mesinés tenia una muestra original representando un
hombre sangrado de los cuatro miembros, cuya saugre
cala simétricamente en un enorme fazon, el cual se in=
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clinaba en su silla desmayéndose. Lo que se veia no
era para atraer, .y si hubiese sido Jadin mismo quien
hubiera ido en busea del honorable mdustrial que su si-
tuacion reclamaba, dudo que hubiese dado 4 este la pre-.
ferencia ; pero como yo trataba de no dejarle sangrar
sino de un miembro, pensé que saldria del paso.con
una cuaria parte de sincope.

En efecto, todo iba muy bien, la sangria produjo tan
buen efecto 4 Jadin que comenzd durante la noche 4
disparatar, y 4 la mafiana siguiente deliraba. El médieo
volvid 4 la hora convenida, encontré al enfermo per-
fectamente, le mandé una sugunda sangria y la aplica-
.cion de lienzos empapados en agua helada al rededor de
la cabeza. El dia se pas6 sin que yo pudiese conocer
claramente, lo confieso, quién ganaria la partida, si el
enfermo 6 la enfermedad. Estaba horriblemente inquie-
0. Ademds mi amisiad verdadera héeia Jadin, me
echaba en cara, si le sucedia alguna desgracia, haberle
comprometido & aquel viaje. Aguardé, pues, al dia si-
guiente con grande impaciencia.

El doctor habia mandado ex'poner el enfermo 4 to-
dos vientos ; abrir puertas y ventanas, y colocarle lo
mas que se pudiese entre dos corrientes do aire. Por
mas extrafia que me pareciese la recomendacion, la
habia eumplido religiosamente la noche y el dia prece-
dente. Hice, pues, abrir todo como de eostumbre ; pe-
10 con grande admiracion mia, la oscuridad, en lugar
de traer aquella dulee brisa, aliento fresco de Ia noche,
y mas freseo todavia en las proximidades del mar que
en cualquier olra parte, soplé un vienio seco y abrasa-
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sador que parecia el vapor de un horno. Esperaba la
madrugada ; pero la mafana no trajo ningun camhio
en la atmosfera. :

La noche habia fatigado mucho 4 mi pobre enfer-
mo. Sin embargo, la exaltation cerebral no parecia ser

tanta, desapareciendo poco & poco para dar lugar 4

una postracion creciente. Llamé para que trajeran agua
de limon, tinica hebida que el doctor habia recomen-
dado ; pero nadie me respondié. Llamé segunda y ter-
cerd vez : en fin, viendo que no queria venir la bebida,
fuiyo por ella. Anduve por los corredores y las habita-
ciones sin enconirar nadie & quien decirlo. El duefo y
la duefia de la casa todavia no habian salide de su habi-
tacion, aunque eran lag nueve de la mafiana ; ningun
criado estaba en su destino. Era cosa que no compren-
dia.

Bajé al cuarto del portero, le hallé acostado sobre un
divan viejo todo roto, que constituia el principal ador-
no de su habitacion, y le pregunté porqué estaba
desierta la casa. [ Ah! sefior, me dijo, no sentis que
reina el 8. E?

— Pero aun cuando reine el viento S. E., Ie dije, no
€8 una razon para que no se acuda cuando se llama.

— ;1 Oh! sefior, cuando hace jaloque, nadie hace
nada.

— ;Gomo! :nadie hace nada? ;Y 4 los viajeros
quién los sirve 2 :

— ;Ah! esos dias se sirven ellos mismos,

— Eso es otra cosa. Disimulad que os haya interrum-
pido, luen hombre. — EL conserje exhalé un suspire
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que me indicaba que necesitaba una buena dosis de ca-
ridad cristiana para otorgarme el perdon que le pedia.

Me puse al momento & buscar lo necesario para con-
feccionar 1 limonada ; encontré limon, agua y azicar,
del mismo modo que el perro de caza halla la caza por
el olfato. Nadie me guié ni me interrumpio en mis in-
vestigaciones. La casa parecia abandonada, y yo pensa-
ba para mis adentros, que una compafiia de ladrones
que se sobrepusiese al jaloque, haria sin duda aluna
excelentes negocios en Mesina, :

Llegt lahora de la visita del doctor, y el doctor no
vino. Presumi que ¢él, como los otros, pagaba su tri-
hu.lo al viento; pero como el estado de Jadin estaba
lejos de haber tenido una mejoria notablemente tran-
quilizadora, resolvi provocar al Esculapio en su casa
y traerle de grado 6 por fuerza 4 la fonda, Recorde‘;
las sre‘ﬂas dadgs al capitan; tomé mi sombrero, y me
lancé con furia en su busca. Al pasar por el corredor
miré un termémetro : 4 la sombra marcaba treinta
grados.

Mesina tenia el aspecto de una cindad desierta, ni un
habitante circulaba por sus calles, ni una cabeza apare~
cia en los balecones. Sus mismos mendigos (y el que no
ha visto al mendigo siciliano no sabe 1o que es mise-
ria), sus mismos mendigos estaban tendidos al pié de los
guardacantones donde habian caido rodando unos
sobre otros, jadeantes, sin fuerza para ;extender la mano
¥ sin voz para pedir limosna. Pompeya, 4 donde fui
tres meses despues, no estaba mas wuda, mas solitaria,
mas inanimada,
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Llegué & casa del doctor. Llamé, di porrazos, nadis
me respondid ; apoyé mimano en la puerta, y estaba
entornada solo ; entré y busqué al doctor.

Atravesé tres 6 cuatro habitaciones : hakia mujeres
echadas sobre sofas, nifios tendidos per‘el suelo, Nadie
levantaba siquiera la cabeza para mirarme. Por fin,
vi un cuarto cuya pueria cstaba entornada como las
demas, la empujé y descubri & mi hombre tendido sobre
Su cama:

Fui hécia él, cogi su mano y le tomé el pulso.

— ;Ah! dijo melancélicamente volviendo con difi-
cultad la cabeza hicia mi, jvos aqui! ; qué quercis?

— iPardiez ! ;qué quiero ? Quiero que vengais & ver
4 mi amigo, que no estd mejor, segun parece.

— Ir @ ver & vuestro amigo ! exclamo el doctor con
un movimiento de espanto, pero eso es imposible.

—; Como, imposible !

Hizo un movimiento de desesperacion, tomé su junco
con la mano izguierda y le-desliz6 por su mano dere-
cha, desde el puiio de oro que adornaba uno de sus

exiremos, hasta la contera de hierro que guarnecia el
otro.

— Tomad, me dijo, mi cafia suda.

En efecto, cayeron de ella algunas gotas de agua,
tan terrible accion ejerce este viento, aun sobre las
cosas inanimadas.

— ;Y bien! ;qué es lo que prueba cso? le pre-
gunié. ;

— Eso prueba, caballero, que contra semejante
tiempo no hay médico, no hay mas que enfermos.
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Vi que no obtendria jamés del doctor que fuese 4 Ia
fonda, y que si yo pedia demasiado no sacaria nada;
tomé, pues, mi resolucion de reducirme 4 lo preserito :
le expliqué los cambios “verificados en la situacion del
enfermo, y le dije que la fiehre habia desaparecido para
dar lugar & la postracion. A medita que yo exponia los
sintomas, el doetor se contentaba con responderme ; va
bien, va bien, va muy bien; agua de limon, mucha
agua de limon, agua de limon cuanta quiera, yo res-
pondo de ¢l. Despues, rendido por este esfuerzo, el
doctor me hizo sefial de que era indtil que le moles-
lase por mas liempo, y se volvié de cara 4 la pared

— i Y bien! me dijo Jadin volviéndonie & ver, ; no
viene el doctor

—i A fo mia ! querido, dice que estd mas malo uevos
‘Y que podeis mejor euidarle 4 él.

— ¢ Pues qué tiene? ;1a peste ?

— Mucho: peor que eso, padece por el jaloque,

Por lo demis, el doctor tenia razen, y reconocia yo
misme en mi enfermo una mejoria notable, Como es-
taba mandado, pasé el dia bebiendo agua de limon, y
4 la noche el dolor de cabeza habia desaparecido. A la
mafiana siguiente estaba casi eurado, quedéndole solo
la debilidad. Le dejé arreglar sus cuentas con el doctor
¥ sali para hacer 4 pié una pequefia excursion 4 la aldea
Della-Pace, patria de nuestros marineres ¥ que esid si-
tuada 4 tres 6 cuatro millas al norte de Mesina.

EL-PESCE SPADA.

Encontré encantador ¢l camino de la Pace. De un
lado tenia la moutafia y de otro el mar. Era dia de
fiesta : se llevaba en procesion el sepulero de san Ni-
colds, no sé con qué objeto, pero el hecho s que se
llevaba en procesion, y quo esio causaba grande alegria
entre el pueblo. Al pasar delante de la iglesia de los je-
snitas, que se halla & un cuarto de legua de la aldea
Della-Pace, eniré en ella. Fstaban diciendo una misa.
Me aproximé 4 la capilla, ¥ encontré 4 todes nuestros
marineros de rodillas con el capitan 4 la cabeza. Era I
misa prometida durante la tempestad, y cuya promesa
cumplian con un esertpulo y una esactitud bien meri-
forias para.gentes que estin ya en tierra. Aguardé en
un extremo 4 que concluyese. el oficio divino ; despues,
cuando el sacerdote hubo dicho el Ite, missa est, sali de
detrds de la columna, Y me presenté & nuestras gentes.

No podia engafiarme eon respecto al modo como me
recibieran ; todas aquellas fisonomias pasaron de pronto
de la expresion del recogimiento 4 la de la alegria; al
instante mismo  mis dos manos fueron cogidas, y per




